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0. Vorwort zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung soll erleichtern, die Ventilatoren der Baureihe VRV kennenzulernen und ihre bestimmungsge-
maRen Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.

Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise, die Ventilatoren sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu betreiben.
Ihre Beachtung hilft, Gefahren zu vermeiden, Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu vermindern.

Die Betriebsanleitung muss standig am Einsatzort des Ventilators verfiigbar sein. Sie ist von jeder Person zu lesen und
anzuwenden, die mit dem Transport, der Montage und Inbetriebnahme sowie mit der Wartung und Reparatur beauftragt
ist. Neben der Betriebsanleitung und den geltenden verbindlichen Regelungen zur Unfallverhitung sind auch die
anerkannten fachtechnischen Regeln fur sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

1. Grundlegende Sicherheitshinweise
1.1 Warnsymbole
Hinweis hinsichtlich wirtschaftlicher Verwendung des Ventilators

A Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Verhiitung von Personen- und/oder Sachschaden

1.2 BestimmungsgemaifBe Verwendung

Die Ventilatoren sind nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kdénnen bei ihrer Verwendung Gefahren fir Leib und Leben bzw. Beeintrachtigung der Maschine und anderer
Sachwerte entstehen. Auf die bestimmungsgemaRe Verwendung und den technisch einwandfreien Zustand ist deshalb
besonderer Wert zu legen.

Vom Betreiber sind nachstehende Bedingungen zu beachten und einzuhalten. Sind keine gesonderten vertraglichen
Festlegungen getroffen, bilden dafiir die Angaben im zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gultigen Prospekt des
Herstellers die Grundlage.

a. Anforderungen an Férdermedium und Umgebung

+ Der zulassige Temperaturbereich ist in Abhangigkeit von Ventilatortyp, Drehzahl und Werkstoff einzuhalten

+ Die chemische Bestandigkeit der verwendeten Werkstoffe (insbesondere der Kunststoffe) gegenliber dem
Fordermedium ist zu prifen.

+ Bei EX - Ventilatoren sind die Ziindtemperatur und die Exgefahrdungszone zu berlicksichtigen.

---> Abschnitt 6 ,Zusatzliche Hinweise fir EX-Ventilatoren®

+ Die Dichte des Fordermediums muss der reiner Luft entsprechen. Das Medium darf keine Fremdkérper enthalten
und muss praktisch staubfrei sein. Hoherer Staubgehalt oder unreine Gase, die zu Ablagerungen fiihren, kénnen
die Ursache fur Beschadigungen sein.

+ Der ungehinderte Ablauf von Regenwasser und Kondensat an der dafiir vorgesehenen Offnung ist zu sichern.

+ Der Ventilator muss erschiitterungsfrei aufgestellt sein und darf nicht von aufen mechanisch beansprucht werden.

+ Die Vertraglichkeit des Ventilators mit der Umgebung ist zu priifen. Das betrifft insbesondere die Temperatur, die
chemische Bestandigkeit und die Explosionsgefahrdung.

b. Anforderungen an die Betriebsweise
A + Der Ventilator darf nur bei der vom Hersteller festgelegten Drehzahl (bzw. Drehzahlen oder Drehzahlbereich)

betrieben werden.

+ Parallelschaltung ist zulassig.

+ Dachventilatoren VRV kdnnen auch aufierhalb des Kennlinienbereiches betrieben werden. Aus energetischen
Griunden ist es aber moglichst zu vermeiden.

» Die elektrischen AnschluRbedingungen fiir den E - Motor sind einzuhalten.

+ Drehzahlstellung und -regelung ist nur mit den dafiir vom Hersteller zugelassenen Ventilatortypen und Geraten
maoglich.

Das Nichteinhalten der genannten Forderungen gilt als nicht bestimmungsgemale Verwendung. Fur hieraus
resultierende Schaden Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

1.3 Organisatorische MaBRnahmen

+ Alle Arbeiten am Ventilator diirfen nur von unterwiesenem und zuverlassigem Personal durchgefiihrt werden.

+ Arbeiten an elektrischen Ausrustungen (Motoren, Steuer- und Regelgerate usw.) dirfen nur von qualifiziertem
Personal ausgefuhrt werden (Beachte hierzu DIN VDE 0105 oder IEC 364)

+ Reparaturen an explosionsgeschiitzten Ventilatoren dirfen nur vom Hersteller oder in Abstimmung mit diesem
ausgefuhrt werden.

+ Wartungsfristen sind je nach Einsatzbedingungen vom Betreiber festzulegen und gegebenenfalls mit dem
Hersteller abzustimmen. Bei sicherheitsrelevanten Veranderungen (z.B. unruhiger Lauf, abnorme Gerausche,
auRerlich erkennbare Schaden und Mangel) ist der Ventilator stillzusetzen und zu reparieren.

+ Fur Reparaturen sind Originalersatzteile zu verwenden. Das betrifft auch den Antriebsmotor, der sich in seinem
thermischen Verhalten mit den Kunststoffen vertragen muss.

+ Veranderungen am Ventilator, die die Sicherheit beeintrachtigen kdnnen, sind unzulassig.

+ Der Ventilator darf nur in sicherem Zustand in Betrieb genommen werden. Das erfordert, dass alle Schutz- und
Sicherheitseinrichtungen (z.B. elektrischer Motorschutz, Schutzgitter) vorhanden und funktionsfahig sind und der
Ventilator projektgemaf in die Anlage eingebunden ist.
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1.4 Verbleibende Restgefahrdung
+ Obwohl die Ventilatoren zuverlassig konstruiert sind und die Herstellung durch ein Qualitatssicherungssystem
A Uberwacht wird, bleibt eine gewisse Restgefahrdung durch méglichen Laufradbruch, insbesondere dann, wenn
nicht auszuschlieRen ist, dass die Einsatzbedingungen (siehe 1.2) uberschritten werden. Die Umgebung der
Ventilatoren ist deshalb so zu sichern, dass bei einer méglichen Havarie keine Personen und Sachwerte gefahrdet
werden kénnen.
* Speziell bei Ventilatoren groRerer Leistung kann der Schalldruckpegel den zulassigen Immissionsgrenzwert
A Uberschreiten. Personen, die sich in diesem Bereich aufhalten, sind durch geeignete MalRnahmen vor Larmschaden
zu schutzen. Schalldaten kénnen den zugehdrigen Vertragsdokumenten bzw. Prospektunterlagen entnommen
werden.

2. Transport und Lagerung

+ Verladearbeiten sind nur von erfahrenen Personen durchzufiihren. Es sind Hebezeuge und Lastaufnahmeeinrich-
tungen ausreichender Tragkraft zu verwenden.

¢ Der Ventilator ist in Einbaustellung zu transportieren und zuverldssig gegen Verrutschen, Kippen und
AneinanderstoRRen zu sichern.

A + Bei der Wahl des Transportmittels ist zu beachten, dass Kunststoffventilatoren stof3empfindlich sind!

+ Das Stapeln der Dachventilatoren Ubereinander ist nur in der vom Hersteller vorgeschriebenen Verpackung und

Stapelhohe statthaft.

3. Montage und Inbetriebnahme
3.1 Elektrotechnische Hinweise (fiir EX-Ventilatoren siehe auch 6.)

+ Die elektrische Ausristung ist vom Fachmann normgerecht auszufihren.

+ Jeder Motor ist Uber eine Motorschutzeinrichtung gemal DIN EN 60204-1 an das Netz anzuschlieRen.
Bimetallausléser sind auf den Nennstrom einzustellen. Bei polumschaltbaren Motoren sind entweder zwei getrennte
Motorschutzschalter oder ein thermischer Wicklungsschutz (Kaltleiter --> Sonderausfiihrung TS) vorzusehen.

+ Wird die Drehzahl durch Spannungssteller oder Frequenzumrichter geregelt, so gewahrleisten Bimetallschalter
keinen ausreichenden Motorschutz. In diesem Falle ist ein thermischer Motorschutz (Kaltleiter --> Sonderaus-
fuhrung TS; Thermokontakte) zu verwenden. Es kann auch die Schutzfunktion durch die I?t-Berechnung verwendet
werden, die in den meisten Frequenzumrichtern enthalten ist.

+Die elektrischen AnschluBwerte (Spannung und Frequenz) sind zu Uberpriifen. Der Motor ist gemal den
beiliegenden Schaltbildangaben anzuklemmen (siehe Klemmkasten oder Reparaturschalter).

+Bei Drehstrommotoren ist je nach Netzspannung bzw. Motorausfihrung in Stern- oder Dreieckschaltung
anzuschlieBen. Werden Stern - Dreieck - Schalter verwendet, so muss die Netzspannung mit der niederen Span-
nungsangabe auf dem Motortypenschild Gbereinstimmen (z.B. Motor 400/690V und Netz 400V).

Bei montierten Reparaturschaltern ist der Motor werkseitig je nach vorgesehener Spannung im Stern oder im
Dreieck angeklemmt. Bei der Inbetriebnahme ist die Ubereinstimmung mit der Netzspannung zu kontrollieren und
ggf. im Motorklemmkasten umzuklemmen.

+Vor der Inbetriebnahme ist der Isolationswiderstand der Wicklung gegen Masse zu messen. Trockene und
neuwertige Wicklungen haben einen Widerstand von mehr als 10 MQ. Liegt der Me3wert unter unterhalb 2 MQ, so
ist die Wicklung zu trocknen. Genauere Angaben sind der Motor-Betriebsanleitung zu entnehmen.

+ Die Drehrichtung des Ventilators ist durch kurzes Einschalten zu kontrollieren. Sie muss mit dem am Gehause
angebrachten roten Drehrichtungspfeil Gbereinstimmen. Als Hilfe kann die Kontroll6ffnung neben dem Pfeil

A verwendet werden (siehe Bild unten).

Achtung! Auch bei falscher Drehrichtung erzeugt ein Radialventilator eine gewisse Luftforderung in
normaler Stromungsrichtung. Diese Betriebsweise kann aber zu einer Motoriiberlastung fiihren.

+ Nach der Inbetriebnahme ist die Stromaufnahme des Motors zu Uberprifen und mit dem auf dem Ventilator-
typenschild angegebenen Wert zu vergleichen. Ein zu hoher Strom kann auf eine falsche Drehrichtung
zurlickzuflhren sein.

Kontrolle der Drehrichtung

 VerschluRkappe neben dem Drehrichtungspfeil
herausdricken

« Papiersteifen in die Offnung halten

* Ventilator kurz einschalten

* Papierstreifen muss durch die Strémung in
Pfeilrichtung abgelenkt werden

* bei falscher Drehrichtung zwei Zuleitungskabel
austauschen

« Offnung wieder sorgfaltig verschlieRen
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3.2 Hinweise zur Erdung und Verkabelung von Antriebssystemen
+ Eine ordnungsgemale Verkabelung und Erdung dient dem stérungsfreien Betrieb drehzahlgeregelter
A Antriebssysteme und dem Schutz der Motorlager vor Schaden durch Lagerstrome. Die Vorgaben in den
Installations- und Betriebsanleitungen der Motor- bzw. Frequenzumrichter-Hersteller sind unbedingt zu beachten.

+ Als Verbindungskabel zwischen Umrichter und Motor werden symmetrisch geschirmte Kabel (Schirm aus
geflochtenem Aluminium oder Kupfer mit niedriger Impedanz) mit symmetrisch aufgebautem PE-Leiter oder
konzentrischem PE-Leiter als Schirm empfohlen. Bis zu einer Leistung von ca. 100 kW kann auch ein gut
geschirmtes 4-Leiterkabel verwendet werden, wenn zwischen Motor und angetriebener Maschine ein
entsprechender Potentialausgleich gegeben ist.

¢ Der Schutzleiter mul immer eine ausreichende Leitfahigkeit besitzen (kontaktfahige und korrosionsfeste
AnschluBstelle) und an den gekennzeichneten AnschluRklemmen mittels Kabelschuh und Federscheibe mit dem

A erforderlichen Drehmoment befestigt werden. Der Mindestquerschnitt des Schutzleiters im Verhaltnis zum
Phasenleiter mufl entsprechend IEC 61439-1 gewahlt werden. Bei gleichem Leitermaterial sind folgenden Werte

einzuhalten:
Querschnitt des Phasenleiters Mindestquerschnitt des Schutzleiters
f A (mm?) A (mm?3)
A<16 A
16<A<35 16
35<A <400 05*A

A ¢ Zur Vermeidung von Lagerschaden (Funkenerosion durch vom Umrichter verursachte hochfrequente Stérgrof3en)
ist bei der Auswahl des Motors und der Verkabelung von Motor und Umrichter folgendes zu beachten:

» Motoren miussen ab der BaugréRe 200 mit einem stromisolierten Lager ausgeristet werden (vorzugsweise auf
der B-Seite des Motors).

» Einbau einer Wellenbiirste am Motor (wenn mdglich, ab BaugréRe 315 empfohlen).

» EMV-gerechte Installation von Frequenzumrichter, Motor und Kabeln

» Korrektes grof¥flachiges Auflegen des Schirms an Motor, Umrichter und falls vorhanden am
zwischengeschalteten Reparaturschalter mittels geeigneter Kabelschellen oder Kabelverschraubungen
(360°-Erdung). Eine Verdrillung der Schirmenden ist nicht zuldassig, da es den erforderlichen
Potentialausgleich stark beeintrachtigt. Sollte der Kabelschirm nicht ausreichend kontaktiert werden koénnen, ist
eine separate Hochfrequenz-Potentialausgleichsleitung niedriger Impedanz  (Kupferflachband oder
Hochfrequenz-Litzenleiter) zwischen dem Motorgehause und dem Erdungsanschlu® des Umrichters erforderlich.

» Eine zusatzliche Erdung des Motors mittels einer niederimpedanten Verbindung als Erganzung zur Erdung im
Klemmkasten ist sinnvoll und erforderlich.

» Bei Motoren mit einer Leistung ab 100 kW ist anhand der Einsatzbedingungen zu prifen, ob eine
Potentialausgleichverbindung zwischen Ventilator und Motorgehause erforderlich ist.

» Bei zwischengeschalteten Reparaturschaltern ist auf eine EMV-gerechte flachige niederimpedante Verbindung
des Schirms der Kabel des Umrichters und des Motors zu achten. Die daflir von den jeweiligen Herstellern der
Schalter vorgesehenen Zusatzbauteile wie z.B. EMV-Einlegeplatten sind zu verwenden.

+Bei der Installation des Frequenzumrichters ist zu beachten, das bauseits die Voraussetzungen fir eine

Hochfrequenz- und Aquipotential-Erdung gegeben sind. Der Einsatz von Ferritkernen auf den Leitern der

Motorleitung und der Einbau von Sinus-Ausgangsfiltern kann beziglich der Dampfung der Stérsignale positive

Effekte bewirken. Falls im Umrichter die Funktion ,,Ubermodulation® vorhanden ist , ist diese zu deaktivieren.

A Achtung! Bei Nichtbeachtung der Hinweise konnen Lagerschaden auftreten, die zu einem Ausfall des
Motors fiihren kénnen!

+ Anschluf3schema

Frequenzumrichter Reparaturschalter Motor Ventilator

EH)

c < =

[
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3.3 Montagemaglichkeiten
+ Der Ventilator wird vorzugsweise mit vertikaler Achse montiert.
Zulassige Abweichungen: VRV 100 ... VRR 315 10°
VRV 400 5°
+ Fur die Montage steht ein umfangreiches Zubehérprogramm zur Verfigung:
Montageplatte, Dachaufbausockel, Schallddmmsockel usw.
+ Der Ventilator kann auch direkt auf senkrechte Rohrleitungen montiert werden, deren Stabilitat bauseits zu priifen ist.

3.4 Einbau des Ventilators in die Anlage / Montage
» Der Ventilator ist auf Transportschaden zu prifen. Der berthrungsfreie Lauf des Laufrades ist zu kontrollieren und
gegebenenfalls sicherzustellen.
+ Das Innere des Ventilators sowie der angeschlossenen Anlage sind zu kontrollieren und alle eventuell zurlick-
gebliebenen Gegensténde zu entfernen.

A Achten Sie besonders auf vergessenes Werkzeug und Restmaterial!

+ Um abzusichern, dass keine Fremdkorper in den Ventilator gelangen und diesen zerstéren ist zu prifen, dass
samtliche Bauteile vor dem Ventilator funktionstiichtig und sicher montiert sind (insbesondere Klappen und Schieber,
aber auch Leitschaufeln von Kniekanalen usw.).

+ Der Einbau des Ventilators in die Anlage hat projektgemaR zu erfolgen. Auf einen guten Zugang fir Wartungs- und
Reparaturarbeiten ist zu achten.

+ Wird der Ventilator freiansaugend betrieben, so ist der Beruhrungsschutz zu gewahrleisten (z.B. durch ein
Schutzgitter).

+ Bei extremen Wetterbedingungen ist es moglich, dass, insbesondere wenn der Ventilator auer Betrieb ist, geringe
Mengen Regenwasser in die Saugleitung gelangen. Deshalb sollen saugseitig keine empfindlichen Gerate und Anlagen
ungeschutzt angeordnet werden.

Montagefolge
+ Fundament, Sockel usw. vorbereiten, Dichtung anbringen.
+ Ventilator aufsetzen und verschrauben.
+ Elektroleitung zufiihren. Scharfe Knicke in der Kabelfiihrung sind zu vermeiden.
Bei Verwendung von Klappsockeln ist das Kabel flexibel auszufiihren.
Liegt das Kabel im Forderstrom, so muss dessen Isolation bestandig gegen das Férdermedium sein.
+ Elektrischer Anschlufy
Kabel von aufen zufiihren und entsprechend dem Schaltbild im Reparaturschalter (oder Klemmdose) anklemmen.
Bei Schalldammsockeln wird das Kabel durch die Kabeldurchfiihrungen des Sockels gefiihrt.
Bei Sonderausfiihrung ohne Reparaturschalter (oder Klemmdose) ist eine teilweise Demontage des Ventilators
erforderlich:
VRV 100 ... 250  Obere Gehausehalbschale incl. Motorabdeckung abnehmen bzw.
VRV 315 ... 400 Kuhlluftrohre nach auen herausziehen und obere Gehausehalbschale demontieren.
Motorabdeckung abnehmen und
Elektrokabel von auf3en durch einen Tragholm fihren und
entsprechend dem Schaltbild am Motorklemmkasten anschlieRen.

3.5 Erstinbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme ist zu kontrollieren, dass der Ventilator "bestimmungsgemalR" eingesetzt ist (siche 1.2). Die
unmittelbare Umgebung des Ventilators ist abzusperren, so dass bei einer moglichen Zerstérung durch Transportschaden
oder Ansaugen von Fremdkorpern keine Gefahrdungen fiir Leib und Leben sowie Sachwerte auftreten kénnen.

In gleicher Weise ist zu verfahren, wenn der Ventilator nach einer Reparatur oder langerer Stillstandszeit eingeschaltet wird.

Die Inbetriebnahme des Ventilators ist solange untersagt, bis der Ventilator
A projektgemal in die Anlage eingebaut ist.

Ohne Berlihrungsschutz darf der Ventilator nicht betrieben werden.

Abnorme Gerausche, unruhiger Lauf sowie Uberschreitung des Motorstromes sind oft Anzeichen fiir Méngel oder Schaden
am Ventilator, die unverziglich zu beseitigen sind. Im Garantiefall ist der Hersteller zu benachrichtigen.
Bei eigenmachtigen Eingriffen und Veranderungen erlischt der Garantieanspruch.

4. Bedienung und Wartung
Der Ventilator ist so zu bedienen, dass er jederzeit sicherheits- und bestimmungsgerecht gemafl Abschnitt 1 betrieben wird.
Er ist regelmaRig einer Inspektion zu unterziehen. Die Inspektionsintervalle sind vom Betreiber unter Bertcksichtigung der
jeweiligen Betriebsbedingungen (Verschmutzung, Laufzeit, Temperatur usw.) festzulegen. Dabei ist zu beachten, welche
Gefahren und Schaden bei einem einem Stillstand oder einer Havarie auftreten kdnnen.
Empfehlung fiir Inspektionsintervall: alle 5 000 Betriebsstunden oder einmal pro Jahr.
Es sind zu kontrollieren:

+ alle elektrischen Anschliisse sowie die Motorschutzeinrichtung

+ alle Ventilatoren auf offensichtliche Schaden

+ alle Schraubverbindungen an Motor, Motorkonsole und Gehause

+ Laufruhe und Gerdusche (Lagergerausche, evtl. Schleifgerdusche)

* Verschmutzung des Gehauseinneren und des Motors
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Ein unruhiger Lauf des Ventilators ist oft ein deutliches Zeichen fiir Ablagerungen am Laufrad. Uberpriifung und
Sauberung sind sofort notwendig.

Die eingesetzten Motoren sind in der Regel mit dauergeschmierten Lagern ausgeristet, deren Lebensdauer je nach
Betriebsbedingungen bis zu 50 000 Stunden betragt. Ein Nachschmieren ist somit nicht erforderlich.

Defekte Walzlager sind zu wechseln oder der komplette Motor wird erneuert (siehe Reparaturhinweise).

Nach etwa 10 Jahren ist der Ventilator einer grindlichen Inspektion zu unterziehen und durch einen Fachkundigen Uber
den Weiterbetrieb zu entscheiden.

5. Reparaturhinweise

Arbeiten am Ventilator sind nur im ausgeschalteten Zustand zulassig. Ein Einschalten wahrend der Reparatur ist
auszuschlief3en.

Nach der Reparatur ist wie bei der Erstinbetriebnahme (siehe 3.4) zu verfahren.

5.1 Reinigung
Zur Reinigung des Ventilators werden die Haube und der gesamte Antrieb (Laufrad, Motor und Motortragring) vom
Unterteil abgenommen (siehe 5.2).

|::> Reinigungsflussigkeiten durfen die eingesetzten Werkstoffe, insbesondere die Kunststoffe, nicht schadigen.

|::> Keine harten Gegenstéande zur mechanischen Reinigung verwenden !

5.2 Austausch des Motors
Zum Austausch des Antriebes oder des Motors ist der Ventilator in seine Hauptgruppen zu zerlegen.

Demontage
+VRV 100 ... 250 Obere Gehausehalbschale incl. Motorabdeckung abnehmen bzw.
+ VRV 315 ... 400 Kuihlluftrohre nach auRen herausziehen und obere Gehausehalbschale demontieren sowie
Motorabdeckung demontieren.
+ Elektrische Anschliisse am Motor abklemmen
+ Antrieb aus der unteren Gehausehalbschale herausheben. Die Baugruppe Antrieb (Motor, Motorkonsole und
aufrad) ist als Ersatzteil lieferbar und kann auf der Baustelle ohne Spezialwerkzeug gewechselt werden.
+ Nabenschutzkappe entfernen (angeklebte oder angeschweilite Kappen zerstoren)
+ Nabensicherung I6sen und Laufrad von der Motorwelle abziehen (ggf.Abzieher verwenden)
+ Motor auswechseln oder entsprechend Motor-Betriebsanleitung instandsetzen.

Montage
+ Die Montage des Ventilators erfolgt in umgekehrter Richtung. Die zerstorte Nabenschutzkappe sowie das
Sicherungsblech der Wellensicherung sind zu ersetzen.

Gehauseoberteil I Ausblasschutzgitter I Motorabdeck
ung

| — Motor
Kahlluftrohr
Motorplatte /
Motortragring
& ) | =)
Drehrichtungspfeil
mit Kontroll6ffnung ® -
< (1)
/ A
Reparaturschalter — | (==
Laufrad
Gehauseunterteil ‘
= Regenwasserab
lauf
Flansch Einlaufdise
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6. Zusatzliche Hinweise fiir EX-Ventilatoren @
Die bestimmungsgemaBe Verwendung ist Grundvoraussetzung fur die Explosionssicherheit der Ventilatoren.
Beim Einsatz ist darauf zu achten, dass der Ventilator fur die zutreffenden EX-Bedingungen zugelassen ist (Zone,
Gerategruppe, Geratekategorie, Explosionsgruppe, Ziindtemperatur --> siehe hierzu Kennzeichnung am Ventilator
bzw. in der Lieferdokumentation).
Bei Ventilatoren mit Motoren erhohte Sicherheit Ex eb Il gilt: zuldssige Kuhllufttemperatur -20 ... +40°C

zulassige Toleranz fur Spannung +/- 5%,

zulassige Toleranz fur Frequenz +/- 2%
Einbau des Ventilators in die Anlage
Generell soll der Ventilatoren so aufgestellt sein, dass er gegen mechanische Einwirkungen von auflen geschutzt ist.
Das gilt insbesondere bei Temperaturen unter -5°C, da dann bei Kunststoffen die Schlagfestigkeit geringer ist.
Der Ventilator und der Motorklhllifter sind anlagenseitig gegen das Hineinfallen und Einsaugen von Fremdkdrpern zu
sichern. Gegebenenfalls sind Schutzeinrichtungen wie z.B. Gitter in die Anlage einzubauen.
Der AnschluB® der Luftleitung muss dicht sein.
Veranderungen und Anbauten am Ventilator sind nur in Abstimmung mit dem Hersteller zulassig.

Vor der Erstinbetriebnahme oder einer Inbetriebnahme nach langerem Stillstand ist der Ventilator einer griindlichen
Inspektion zu unterziehen. Schaden, wie Risse am Gehduse, Schleifen des Laufrades am Gehause, starke
Schwingungen oder Gerausche, sind unverziglich zu beseitigen. Beschadigte Ventilatoren und Motoren durfen nicht
in Betrieb genommen werden.

Elektrotechnische Hinweise / Motorschutz (Siehe auch Betriebsanleitung fiir den Motor)
Beim elektrischen Anschluf ist zu beachten:
Luftstrecken zwischen nicht isolierten Teilen > 10 mm.
Kabelverschraubungen und VerschluRstopfen missen fiir den EX-Bereich zugelassenen sein
Der Explosionsschutz von Motoren wird nur erreicht, wenn eine richtige Motorschutzeinrichtung installiert ist. Die
Ausldsegerate miussen eine ATEX-Zulassung haben.
Motoren erhéhte Sicherheit Ex eb Il :
Es ist eine stromabhangig verzdgerte Motorschutzeinrichtung mit ATEX-Zulassung zu installieren, die den Motor
bei Uberlastung innerhalb der zuléssigen Erwarmungszeit (tz-Zeit ) vom Netz trennt. Der Motor kann zusatzlich
Uber Kaltleiter geschiitzt werden. Der alleinige Motorschutz tber Kaltleiter ist aber nicht zulassig.
Motoren druckfeste Kapselung Ex db (eb) Il :
Es kdénnen stromabhangig verzégerte Motorschutzeinrichtungen und/oder Kaltleiter (TS) verwendet werden.

Motoren in erhodhter Sicherheit Ex eb |l sind nicht fir den Betrieb am Frequenzumrichter zugelassen.
Motoren mit druckfester Kapselung Ex db (eb) Il kdnnen in Verbindung mit einer speziellen Temperaturiberwachung
durch Kaltleiter am Umrichter betrieben werden.

Inspektion, Wartung und Reparaturen
Um den EX-Schutz zu sichern und um Stérungen friihzeitig erkennen und beseitigen zu kénnen, ist der Ventilator
einer regelmafigen Inspektion zu unterziehen.
Die Inspektionsintervalle sind vom Betreiber unter Bericksichtigung der jeweiligen Betriebsbedingungen
(Verschmutzung, Laufzeit, Temperatur usw.) festzulegen, mindestens aber alle 4000 Betriebsstunden oder alle 6
Monate. Es wird empfohlen, diese Arbeiten schriftlich zu dokumentieren.
Schwerpunkt der Inspektion und Wartung sind:

+ Reinigung von Gehause, Laufrad und Motor

+ Uberpriifung der Laufruhe (Unwucht) und der Motorlager (Gerédusche, Schwingungen), ggf.Nachschmieren

+ Kontrolle des beriihrungsfreien Laufs und des Spaltes zwischen Laufrad und Gehause

+ fester Sitz aller Schraubverbindungen, Dichtheit der angeschlossenen Bauteile und Flanschverbindungen

+ Zustand der Wellendichtung (insbesondere bei unterschiedlicher EX-Zone innen und aul3en)

+ Kontrolle Motorstrom und Isolationswiderstand sowie Uberpriifung der Motorschutzeinrichtung

« Zustand der elektrischen Anschliisse

+ Uberpriifung sonstiger Uberwachungsgerate

Es ist zu beachten, dass fur Arbeiten in explosionsgefahrdeten Bereichen nur dafiir zugelassenes bzw. geeignetes
Werkzeug benutzt werden darf. Das Offnen des Klemmkastens wéhrend des Betriebes ist verboten. Alle Arbeiten am
Ventilator sollen deshalb nur im energiefreien Zustand durchgefiihrt werden und dann, wenn mit Sicherheit eine
explosionsfahige Atmosphare ausgeschlossen werden kann.

Kunststoffteile sind zur Vermeidung von elektrostatischen Aufladungen mit feuchten Mitteln zu reinigen.

Reparaturen an explosionsgeschitzten Ventilatoren dirfen nur vom Hersteller oder in Abstimmung mit diesem
ausgefiihrt werden.

7. Entsorgung
MIETZSCH - Ventilatoren sind langlebige Produkte. Die Frage der Entsorgung stellt sich damit erst viele Jahre nach
der Inbetriebnahme. Nach derzeitiger Gesetzgebung sind die einzelnen Bestandteile kein Sondermdill.

+ metallische Teile (Sockel, Motor, Schrauben usw.) werden in iblicher Weise verschrottet
+ gereinigte (!) Kunststoffteile kdnnen der normalen Abfallentsorgung zugefiihrt werden

Reststoffe und Ablagerungen im Ventilator sind vom Betreiber umweltgerecht zu entsorgen.
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EG-Konformitatserklarung
im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend bezeichnete
Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie
in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der EG-Maschinenrichtlinie
entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre
Giltigkeit.

Radialdachventilator
vertikal ausblasend

Bezeichnung:

Maschinentyp: Baureihe VRV

Maschinen-Nr. / Baujahr: Siehe Typenschild

Einschlagige EG-Richtlinien:

EG-Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
EG-Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)
EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Angewandte harmonisierte Normen, insbesondere:

EN ISO 12100 und EN ISO 13857
- Sicherheit von Maschinen

EN 60204-1 Elektrische Ausristung von Maschinen
Ventilatoren in EX-Ausfiihrung entsprechen zusatzlich:

Europiische Richtlinie 2014/34/EU (ATEX)

EN 14986 Konstruktion von Ventilatoren fiir den
Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

EN 80079-36 und -37 Nichtelektrische Gerite fiir den
Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

EN 60079 Explosionsfahige Atmosphare

Angewandte nationale Normen und technische
Spezifikationen, insbesondere:

VDMA 24167 Ventilatoren;Sicherheitsanforderungen
BetrSichV  Verordnung Arbeitsschutz
Verwendung von Arbeitsmitteln und

Gefahrenstoffen
(CC’»
J.Rausch
Geschaftsfuhrer Dresden, den 26.07.2021

S

MIETZSCH GmbH Lufttechnik
GroRenhainer Str. 137 - D 01129 Dresden

EC-Declaration of Conformity
as defined by the EC Council Direktive on Machinery

Herewith we declare that the machinery designated
below, on the basis of its design and construction in the
form brought onto the market by us is in accordance with
the relevant safety and health requirements of the EC
Council Directive on Machinery.

If alterations are made to the machinery without prior
consultations with us, this declaration becomes invalid

Designation: Radial roof fan
vertical outlet
Machinery type: Series VRV

Machinery -No. / Year of production : see rating plate

Relevant EC Council Directives:

EC-Machinery Directive (2006/42/EC)
EC-Low Voltage Directive (2014/35/EU)
EMC-Guideline (2014/30/EU)

Applied harmonized standards, in particular:

EN ISO 12100 and EN ISO 13857
-Safety of Machinery

EN 60204-1 Electrical Equipment of Machines
Explosion-proof Fans additionally apply to:

European Directive 2014/34/EU (ATEX)

EN 14986 Design of fans working in potentially
explosive atmospheres

EN 80079-36 und -37 Non-electric equipment fo
potentially explosive atmosphere

EN 60079 Explosive atmospheres

Applied national standards and technical specifications,
in particular:

VDMA 24167 Fans; Safety requirements
BetrSichV  Accident Prevention Regulations

‘Power Driven Tools’
pc— S

J.Rausch

Manager Dresden, 26.07.2021
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